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LE 
POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP, 

zzz 
........ 

Iubiláló státusgyülés. 
Az erdélyi r. ka h.státusnak mára 
hehivott gyülése jubiláris jelleggel 

gyanis az 1873ik évi státus- 
lés állitotta be a státus szerveze- 
az igazgatótanácsot, mely immár 
V óta müködik. 

A mára összehivott státusgyülés- 
z a körülmény különösebb jelen- 

- get kölcsönöz. 
Az erdélyi részek róm. katholikns 
sközönségének egyedül van meg 
joga, hogy a maga dolgait, saját 
om szervezetépben önállóan vé- 
theti. ; 
A státusnak főszerve az állandó 

atótanács, melynek immár 25 éves 

az erdélyrészi róm. kath. vallás- 
önség vagyoni, tan és nevelésügyi, 

mint vallásbeli ügyei ezen szerve- 
eu olykép intézhetők, hogy a val- 
Czönség vallás, tan és nevelés, va- 
mt vagyonjogi érdekei minden vo- 
. előnyös védelemben részesül- 
1 e . 

Mi e jubiláris évforduló alkalmá- 
zivesen üdvözöljük a státusgyü- 

Üdvözőljük annál is inkább, mert 
Umunk lévén már hosszu évek s0- 
fgyelemmel kisérni, ugy a stá- 
uk, mint ennek legjelentősebb szer- 

lkotó igazgatótanácsnak a mű- 
két, kimondhatjuk, hogy mindenha 
meretes és eredményes munkát 
ett, s hogy az erdélyi részek r. 
vallásközönségének életbevágó 
i mindekkorig eredményesen let- 
Uifejlesztves ebben a státns önkor- 
ati életének egyes szerveiban 

czéltudatos élettevékenységnek 
Mékeny része van. 
Nem lehet czélunk e rövid czik- 
keretében nyomról-nyomra követ- 
önkormányzati életben kifejtett 

enységet, mert a mit a status és 
Mazgató tanács ez idő alatt vég- 
Mmindenki előtt ismert és kellőkép- 
Mméltányolt tények, mi ez alkalmat 
rra kivánjuk falhasználni, hogy 

6 tassunk ez autonom szervezetben 
; lettevékenységnek a nevelés és 

élet kifejlesztésére gyakorolt 
tra. 

A világi elemnek az egyházi elem- 
aló együtt működése ez aránylag 
idő alatt is fényes bizonyitókát 
a annak, hogy a hivek és a pap- 

gyüttműködésében vannak meg a 

; 

ődése elég meggyőzősn igazolja, 

legteljesebb biztositékai annak, kogy 
az egyházélet és a tan és nevelésügy 
minden ágazatban eredményesen fej- 
lesztessék ki. 

Azok az évi jelentések, melyek az 
igazgató tanács évenként a statusgyü- 
lés elé terjeszt, igen érdekes és tanul- 
ságos adalékokat nyujtanak azok szá- 
mára, a kik általában érdeklődnek az 
egyháznak és az ezzel kapcsolatban álló 
tan és nevelőintézetek sorsa iránt és 
megbecsülni tudják azokat az eredmé- 
nyeket, melyeket a státus és az igaz- 
gató tanács müködése létrehozott. 

Évről-évre tanui lehetünk annak, 
hogy a státusban és ennek egyes szer- 
vezeteiben a legmesszebb menő gon- 
dossággal karoltatnak fel mindazon 
érdekek, a melyeknek egészséges ki- 
fejlesztésétől függ a vallásos életnek, 
s a tan- és nevelésügynek előmozdi- 
tása. 

Hogy a státus ezen érdekkörök- 
ben ilyen irányban és a jól ismert 
eredményes működést fejti ki, az első 
sorban annak tulajdonitható, hogy eb- 
ben a szervezetben meg van adva a 
lehetősége annak, hogy a világi elem 
is gyakorolhassa azt a befolyást, a 
melytől nem zárható el a nélkül, hogy 
azt még a szorosan vett egyházkerü- 
let is meg ne érezze. 

Az erdélyi r. katholikus valláskö. 
zönség vallásos és nevelési erdekei 
éppen azért vannak jobban és ered- 
ményesebben szolgálva, mert az ön- 
kormányzatban éppen az az élettevé- 
kenység folyhat le, a melyben a hala- 
dás biztositékai foglaltatnak. 

Ennek hiányát érzik például a 
magyarországi róm. katholikusok, a 

hol az aufonomia még csak a jövő 
kérdése, s arra méltan lehetnek az 
erdélyrészi r. katholikusok büszkék, 
hogy náluk ez az intézmény immár 
sokszorosan ki van próbálva és az el- 
ért eredmények igazolják ez intézmény 
szükségét és életre valóságát. 

Az eddig elért eredmények zálo- 
gai a jövőnek is, s mi szivesen kö- 
szöntjük a ma sgyegyült státus gyü- 
lést, azon reményben, hogy jövőre még 
fokozottabb tevékenységgel fog az egy- 
ház és nevelésélet kifejlesztésén mun- 
kálni. 

Politikai hirek. 
A helyzet Ausztriában. A baloldal lap- 

jai azt jelentik, hogy a kormánynak a szlo- 
vénekkel és horvátokkal sikerült megegyez- 
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nie és azok csatlakoztak a kormány többsé- 
géhez. Abból, hogy a délszláv klub tegnap 
elhatározta, hogy belemegy a kiegyezési ja- 
vaslatok részletes tárgyalásába, azt következ- 
tetik, hogy a kormány követeléseik jó részét 
teljesitette és többi közt szemet huny majd 
a szlovén nyelvnak a gráczi főtörvényszékbe 
való bevonulása előtt. 

Ezzel szemben más oldalról azt jelen- 
tik, hogy a délszlárok cseppet sincsenek 
megelégedve a kormánnyal folytatott tárgya- 
lások eredményével, mert eddig egyetlen egy 
pozitiv igéretet sem kaptak. Gróf Thun a 
velük folytatott tárgyalásek alatt több izben 
utalt arra, hogy e pártnak sok kivánságát 
az összállam érdekeire való tekintetből és a 
külügyi hivatal elutasitó viselkedésénél fogva 
nem lehet teljesiteni. 

Tisztába kell hozni. A M-g irja: Lu- 
káts Gyula tudvavevőleg a Ház tegnapi ülé- 
sén azt a vádat emelte a miniszterelnök el- 
len, hogy ő hivatalának elvesztésével fenye- 
getett meg egy főszogabirót az esetre, ha az 
adott szava ellenére nem támogatja kormány- 
párt jelöltjét és csak akkor hátrált meg, a 
mikor ez a főszolgabiró bejelentette lemon- 
dását. A tegnapi zárt ülésen leginkább a körül 
forgott a vita, hogy igaz-e ez a vád? Kons- 
tatáljuk, hogy ez a kérdés a zárt ülésen el- 
döntetlen maradt, még pedig azért, mert a 
miniszterelnök kitérő választ adott. Nem uta- 
sitotta vissza - mint annak idején Lónyay 
- egész határozottsággal - az ellene emelt 
vádat, hanem csak kétségét fejezte ki az iránt, 
hogy a Lukács által elmondott beszélgetés 
megtörtént volna; czáfolata csak annyiból állott, 
hogy alig felelhetnek meg a tényeknek azok, 
a miket Lukács mondott, a beszélgetésre kü- 
lönben nem emlékezik. Hát már most vagy 
nem igaz az, a miket Lukács Gyula mondott 
s ez esetben Bánffynak meg kell kapnia a 
a kellő elégtételt. Vagy pedig igaz és akkor 
Bánff Dezső - legalább ez minden tisztes- 
séges enaber felfogása, - Bánffy Dezső nem 
maradhat tovább a magyar miniszterelnöki 
székben. Eddig Jegalább olyan cselekményt, 
mely valakit egyénileg diszkvalifikál, össze- 
férhetetlennek tartottak az ország első tiszt- 
ségével. A legnagyobb szükség van tehát arra 
a világosságra, a melyet a Bánffy tegnapi 
nyilatkozata óvatosan kikerült. 

Dr. Müller Hermann Ferencz. 
Bécs, okt. 26. 

Tegnap, tegnapelőtt még meglehetős is- 
meretlen volt ez a név s ma már az egész 
világon ismerik. 

Tegnap, tegnapelőtt még éppen olyan 
gemütlichek voltak a bécsiek, mint ezelőtt 
kétszáz évvel s ma az egész Bécs izgatott, 
- az idegességig izgatott. - Tegnap, teg- 
napelőtt még a megszokott s jóleső minden- 
napiságban élt az a gráczi család, a kinek 
egyik tagja volt a szomoru, tragikus hir- 
névre emelkedett doktor. Tegnap, azaz folyó 
hó 25-én volt dr. Müller Ferencznek, a vi- 
lághirü Nothnagel első assisztensének, a 32-ik 
születése napja - és tegnapelőtt, azaz folyó 
hó 24-én temették el a szerencsétlen doktort. 

Ott voltak e temetésen a professorok, 

a kollegái, csa ádja és a szertartást végző, 
egyházi szeméyek. Beszédeket tartottak sirja 
felett a világ első orvosai s megsiratta csa- 
ládja és mindenki, a ki csak sirni tudott, de 
sem ravatalához, sem sirjához nem közele- 
dett senki sem. 

: Tisztáta an, tisztátalan ! 
Igy kellett az ó- és a középkorban fi- 

gyelmeztetni az embereket a bélpoklosoknak 
és a ragadós nyavalyában szenvedőknek. Ezek 
a szerencsétlenek abban az időben az utálat 
tárgyai voltap, - most pedig szánakoznak 
rajtok. 

Avagy van olyan emberi sziy, a mely 
meg nem indut volna a tegnapelőtti szo- 
moru, borzalmasan szomoru temetésen ? Egy 
embert, egy szeretve tisztelt mártirt temet- 
tek, de senki sem mert a koporsóhoz kö- 
zeledni. 

Lopva temették el, abban az időben, a 
mikor senki sem szokott járni a halottak bi- 
rodalmában: reggel hat óra előtt. A kik ki- 
kisérték a halottat, távolzól kisérték; a te- 
metőben távol maradtak a nyitott sirtól, sőt 
még az egyházi áldást is csak a távolból 
kapta a halott. A dögvészes még a halálban 
sem egyenlő a többi emberekkel! 

Mindegy, dr. Müllernek a neve immár 
megszünt tulajdonnév lenni, már átalakult 
fogalommá. 

Dr. Müller a tudományaak, az emberi- 
ségnek mártirját jelenti. Ha lehet a dicsősé- 
get irigyelni - már pedig lehet - akkor a 
dr. Müller dicsősége is irigylendő. Irigylendő 
pedig azért, mert nem olcsón szerzett kar- 
zati tapsból áll, hanem egy emberi életnek 
sz emberiségért, az emberiség jövőjéért való 
feláldozásában. Többet embernem tehet, még 
akkor sem, hogy ha Buddhának hivják. Az 
ember akkor rázza la magáról az emberi, az 
állati szennyet, a mikor megtagadja magát 
másokért. Igy tette ezt a kevesztre feszitett, 
megvetett és utált názáreti a igy tettek s igy 
tesznek s foguak tenni minden időben az er- 
kölcsi arisztokraták: ez áldott lelkü emberek, 
a szeretet istenségének testet öltött alakjai. 

Igy tett dr. Müller, nem azért, hogy a 
diákok ismerjék a nevét, nem azért, hogy a 
léha csőcselék tracscsoljon históriájáról, ha- 
nem szért, mert lelkülete igy parancsolta. 
Jutalmat nem kapott, nem szerezett és nem 
is fog kapni. A jóindulat maga a jutalom, 
mert az ember legbecsesebb része: az isten 
az emberben. Nincs mit szomorkodjunk! A 
dr. Müller esetéből erkölcsi bizalmat merit- 
het léha, önző korunk. 

Az isten él és megnyilatkozik nemünk 
legkitünőbbjeiben, szánalom, részvét és önfel- 
áldozás alakjában. 

Nemcsak egy Budha volt ezen a vi- 
lágon s a Budhák kora még nem mult el. 
Vannak és lesznek ilyen erkölcsileg megvi- 
lágositott, megtisztult teremtmények, mert az 
isten örök és mert az isten a szeretet, a 
részvét mega. 

Müller tettéért és indulatáért megér- 
demli a keresztények menyországát, a törö- 
kök huribirodalmát és a buddhisták Nir- 
vánáját ! 

Bárány Gerő. 
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A bécsi pestis. 
Halálán van Pecha Albina, harmadik 

áldozata a pestisnek, mely remélhetőleg nem 

fog több életet elragadni. A védőintézkedé- 

seknek ugy látszik sikerült a kór terjedését 
megakadályozni s ha jól megy minden, le- 

het, hogy két hét mulva már csak réme álom- 

ként emlegetik majd a bécsi fekete halált. A 
veszedelem csökkentével egyre bátrabban szó- 
lalnak meg az orvostudomány s a bakterio- 
logia védői, a kiknek álláspontját ma Thun 
gróf is hatásosan fejtette ki a Reichsrath- 
ban, mikor Gregorig nem épen alapos inter- 
pellácziójára válaszolt. 

A betegek. 

Bécs, okt. 25. 

Pecha Albina állapota reggel resszabbra 
fordult s a nap folyamán reménytelenné vált. 
A betegsége terjedését nem akadályozta meg 
a szérum sem, melylyel napközben beoltot- 
ták. A többiek mind jól érzik magukat. A 
mai napról kiadott orvosi jelentések ezek: 

A Ferencz József-kórházból érkezett 
utolsó jelentések szerint egyetlen orvosi meg- 
figyelés alatt lsevő személyen sem mutatkoz- 
nak gyanus tünetek. Pecha Albina életéről 
azonban már lemondtak. Állapota egyre rosz- 
szabbodik. Kilencz órakor mellén megjelen- 
tek a vérfoltok, melyek a katasztrófa köze- 
ledését jelzik. Dr. Poech oly fáradtnak érzi 
magát, hogy támogatására kirendeltek egy 
uj orvost, ki már szintén járt Iudiában. 

Bécs, okt. 25. 

Éjfél után két órakor jelentik, hogy 
Pecha Álbina haldoklik. Az orvosok nem hi- 
szik, hogy a reggelt megéri. 

A betegek vigasztalói. 

Bécs, okt. 25. 

A bécsi érsekségnél ma két pap jelent- 
kezett, kik hajlandók a pestisben megbete- 
gedettek lelki szükségleteiről gondoskodni. A 
két lelkésznek, ha a cetegek kivánják, meg- 
adják az engedelmet, hogy a járvány-kór- 
házba belépjenek. 

Müller utolsó levele. 
Ma este az általános kórház igazgató- 

sága megküldte dr. Müller Ottó rendőrbiz- 
tosnak meghalt bátyja utolsó levelét, melyet 
ez tudvalevőleg az őt ápoló apáczának mon- 
dott tollba, aki viszont a másik szobában 
ülő ápolónőnek kiáltotta ki az egyes szava- 
kat. A levelet azután erős dezinficziálás után 
küldték el. Tartalma ez: 

Bércs, 1898. okt. 21. 

Kedves szülőm, fivéreim és nővéreim! 
Kétségtelen, hogy pestisbe estem és tu- 

dom, hogy nehány nap mulva meghalok. 
Epp azért kedveseim, tőletek bucsuzni aka- 
rok, mert ezen a földön nem foglak benne- 
teket többé látni. 

Bocsássatok meg, ha bánatot okoztam 
nektek. Isten veletek; legyetek meggyöződve, 
hogy nyugodtan és fájdalom nélkül fogok 
meghalni. Az a végrendelet, melyet Bombayba 
való utazásom előtt csináltam, még most is 
érvényben van. 

ELLENZEK" TÁRCZÁIJA. 
1898. október 27. 

Kirándulás Polába. 
gel nyolcz órakor hangzott el a 
uia utolsó füttye, Abbazia édes langy 
ben. A Poába ránduló utasok siettek 

b Meket foglalai el, a hajó fedélzetén. 
erőfényes szép nap volt; a lég átlátszó, 

Ea közelebb hozta a violaszin ködbe 
Hegylánczokat és szigetcsoportokat. 

babérok, pálmák és myrtus bokrok 

Mtlanul állottak, a legkisebb szellő sem 
heveleiket. Mint óriás tükörlap csil- 

lőttünk a tenger sötét azurja, olyan 
, tzelid volt, mint egy alvó gyermek. 

korekek mozgásba jöttek, a hajó orra 

agasította a vizet, a barázdák egy 
glátszottak a felületen, aztán össze- 
lassan begyógyalt a seb. Mil ió fe- 

a ülgyszem porgett alá a kék habokon. 
partok mellett haladtunk, melye- 

t Jtonos tavasz enyhe, örökzöld lom- 
Aszt. A Monte-Maggiore kopár csúcsa 

tekint le a magosból. 
udre elmaradnak a babérligetek, a 

vegetatiót, sziklás, meredek partok, 
tt szigetzátonyok váltják föl. 

hegytetőkön faluk, szép fehér kő- 
magos templomternyokkal rajzo- 

4 a világos háttéren; itt-ott poéti- 
ok tünnek elő, elhagyatott halász- 

világitó tornyok. 

a 

Pár órai ut után megnyilik a láthatár, 

a belparti szigetek elvesznek a meeszeségben, 
száz meg száz óriás fehér pillangóhoz ha- 
sonló vitorlás halászbárka lepi el a tengert; 

köztük sárga vitorla is látható, festett ma- 
donna képpel, vagy kereszttel szárnyukon. 
Ezek velenczei hajósok; olyan szépen him- 
báloznak, tánczolnak e bárkák a vizen. 

Órákig el lehet nézni a tengert a nél- 

kül, hogy az ember megunná. Megkapó az min- 
den alakjában, ha csöndesen mosolyogva te- 
rül el előttünk végtelensége, vagy ha a fe- 
hér tajték boritotta hullámok moraja, zugása 
haragját sejtetik velünk; ha viharok által 
korbácsolva bősz dühvel csapdossa a szirte- 
ket s megtörve rajtok, vissza esik, de kezdi 
a támadást ujból. Megfejthetetlen az a czél- 
talan mozgás, mely megujul egy örökkéva- 
lóság óta. A nélkül, hogy titkos erejének 
okát ismernők, vagy talán épen azért ugy 
vonz valami partjaihoz, megbámulni a ha- 
talaas látványt, melyet változatos játéka 
mindig nyujt. Kellemes hullámainak zajával 
elkábitani gondolatainkat s rettegéssel ve- 
gyült vágygyal, csak nézni, csodálni nagy- 
szerüségét. 

A földet az ember uralja, hatalmában 

van egészen, főölszántja felszinét, mélyébe 
hat, aknákat far bele, fölhozza ércz, drága 
kő és egyeb kincseit, áttöri szikláit, de a 
tengert nem tudja legyőzni soha. 

Hajói átsikanak ugyan az oczeánon, 
de nyomot nem hagynak maguk után és 
csak szeszélyétől függ, hogy megnyiljanak 
titkos örvényei, s elnyelje azokat, mint őt 
megillető prédát. 

Közeledve Polához, a partokon kisebb 
nagyobb erőditvények mutatkoznak. 

Végre beértünk a terjedelmes öbölbe, 
melynek végében fekszik Pola, az osztrák- 
magyar monárkja hadikikötője. 

A sok tarka lobogóval diszitett hadi- 
és kereskedelmi hajó, az árboczok sokasága 
igen kellemes, szép látványt nyujt. 

De lebilincssjőbbek mindennél a régi ró- 
mai nagyszerű épitmény-maradványok romjai. 
Az Aréna gyönyörü architekturájával, mint a 
letünt századok fehér kisértete áll előttünk. 
E kolosszális Amphiteatrum huszonnégy mé- 
ter magas és huszonötezer néző számára 
épittetett Septimius és Caracalla római csá- 
szárok tiszteletére. Két sor remek nyilt ivvel 

van diszitve fala. 

A rómaiak nem lelkesültek ugy a szép 
művészetskért, mint a görögök. Róma hatalma 
inkább épitészetének kolosszális nagyságában 
nyilvánult, mint a képzelet remek müűveiben, 
melyeket a görögök virágoztattak fel Ró- 
mában. 

Megilletődéssel léptem az Aréna bel- 
sejébe, itten vonultak be a gladiatorok disz 
öltönyben, párosan s a tuba hangjainál kezd- 
ték meg az élet-halál harczot a fenevadak- 
kal, tyrannusok és a nép mulattatására! It- 
ten folyt el vérök harczi játékban! Itten 
szaggatták szét a vadállatok karmai a he- 
resztény hit martyrjait. Magam elé képzel- 
tena ez Arénát, mikor még arany és már- 
vány diszei nem hullottak porba, s tarka 
keleti szőnyegek ékesitették páholyait, me- 
lyekben bibor nyugágyon, fekete hajukban 
rózzakoszoruval, fehér vállukon drága kévek. 

kel, büszke római nők pihentek, - kegyet- 

len mosolyal nézve a rabszolgák kinjait. Lá- 

tornm magam előtt, mint emelték föl néha a 

kegyelem jeléül csillogó arany karmantyus 
kezöket, vagy forditották azt le, ami halált 
jelentett a legyőzöttnek. 

Vad, kegyetlen mulatságok voltak ezek! 
De nincsenek e napjainkban is még 

Lissabon és Madridban Corridák és a fekete 

ecsipke mántillos, tüzes szemü spanyol Don- 

nák, nem nézik e most is ép oly szivtelen 

mosolylyal végig a véres bikaviadalokat, vad 

lelkesedésük jeléül, virággal, ékszerekkel hal- 
mozva el a déczeg torreadorokat ? Róma 
asszonyai közt voltak legalább, Lucrétia, Cor- 
nélia, Vespazia és Veturiák! 

E vérrel áztatott téren, hol zsibongó 

zaj és halálorditás han zott egykoron, most 

mély csönd honol; a földből füszerillatu fü- 

vek nőttek, s a vadrozmarin bokrokban apró, 

fürge gyikok sütkéreznek a ferró napsugár- 

ban; néha felriasztja őket egy a romokból 

aláhulló kődarabka, mutatva azt, hogy csak 
a természet müvei állandók - s az mit em- 

beri kéz alkotott, hirdesse bác századokon át 

dicsőségét, hatalmát, porladoznia kell annak 
rendre mégis! 

Tovább haladva megláttuk a remek diadal- 

ivet, a Porta Aureát, melyet az actiumi üt- 

közet emlékére állittatott Salvia Postumia. 

Nem nagy, de felséges szép az Augus- 
tus temploma, mely remek hét korinthi osz- 

lopon nyugszik; portikusát nagybecsü ékit- 
mények diszitik. 

Belsejében letört oszlopok, antik vázák 
és szobrok hevernek össze-vissza. 

A régi Capitolium helyén, a St. Már- 
cus térhez hasonló Piazzettán, most erősség 
áll, melyet a velenczeiek épitettek a tizenhe- 
tedik században. 

Nevezetességei még Polának a tenge- 
részeti muzeum, a XV. századbeli Dom, az 
antik oszlopos Bazilika, a nagyszerü Arzenál, 
a hajógyárak és dockok. 

Emlékszobrai közül szépek a Tegethof 
admiráisé, melyhez kocsi ut vezet föl és hon- 
nan szép kilátás nyilik, továbbá a Miksa fő- 
herczegé, ki az osztrák tengerészet megala- 
pitója volt. 

Egy érdekes hadihajó megtekintése után, 
befejezve uti programmunkat, visszafelé in- 
dultunk. 

Az Aréna romjait még sok ideig elnéz- 

tem, mig hatalmas körvonalai elmosódtak a 
távoli láthatáron. 

A nap lassan letünt az égbolton s a 

hullámokba látszott elmerülni; az alkonyi pir 
is elhalványult. Szürkülni kezdett,rendre be- 

sötétedett egészen, s kigyultak a csillagok 

az egen. Egy darabig elénken beszélgettünk 

e nap kellemes eseményeiről, aztán mind csön- 
desebbek lettünk, s mindenki elfoglalva saját 
gondolataival, mély hallgatásba merültünk, 

Késő este volt már, mikor a hajó kür- 
tölése jelezte, hogy közeledünk a kikötőhöz. 

Hosszu tüzkigyók uszkáltak a sötét vi- 
zen, a fürdő kivilágitott ablakainak fény- 
reflexe tükröződött benne. Megérkeztünk; 
mindenki egy szép emléket vitt magával ez 
érdekes kirándulásról. 
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; Nem szenvedek és remélem, hogy fáj- 
dalom pélkül fogok meghalni. 

Kezet csókolva üdvözöllek benneteket 

Herman. 
U. I 
Dr. N. (Itt egy uevet emlit), 1450 fo- 

rinttal, dr. X. (ismét egy név) pedig 100 fo- 
rinttal tartozik nekem,. Be kell mindakettő- 
től hajtani. A nyugták a szekrény középső 
felső fiókjában vannak: Jakab, a klinika szol- 
gája majd segiteni fog nektek. 

Hogy senkit se vsszélyeztessek, máglyán 
kellene engem elégetni, hamvaimat össze- 
gyüjteni és nagyanyám mellé Döblingben el- 
metni. 

A patkányok. 

Bécs, okt. 25., 

Mindazon klinikákon, a hol állatokat 
használnak kisérletekre, a legnagyobb elővi- 
gyázat uralkodik, a mennyiben minden egyes 
állatról pontos naplót vezetnek és egész be- 
tegségének egész lefolyását leirják. Minden 
állatnak megvan a külön száma és teljesen 
elkülönitve tartják és bármely állatnak eltü- 
nése van kizárva. 

A bakterologiai intézetből sem tünt el 
két patkávy és ezért a két patkány eltüné- 
sérő) elterjedt hir egyszerüű koholmány. 

Férjmérgezés egy keresztelőn. 
(Férjgyilkos nő a törvény előtt.) 

Csikszereda, okt. 26. 

Szenzácziós mérgezési bünpörben ho- 
zott ma négy napi végtárgyalás után itéle- 
tat a csikszeredai törvényszék. Egy nőt suj- 
tott életfogytig tartó fegyházzal, a kit két 
férjének halála után egy harmadikhoz ment 
feleségül s ezt a harmadikat koma-asszonyá- 
nak a házánál egy keresztelő alkalmával meg- 
mérgezte s az orvos által rendelt ellenszert 
mesterséges adagloása utján sirba jutatta, 

Az eset, a melynek hire vármegyére 
szóló izgalmat okozott annak idején, csak az 
asszony szeretőinek vallomássi s a kizárólag 
elrendelt exhumálás által derült ki. 

Az asszony, családi nevén Esztergály 
Boris, Csik-Szentkirály községben lakott s 
korán férjhez ment. Első férje, akinek életét 
másokkal folytatott titkos szerelmi viszony- 
nyal keseritette, nemsokára meghalt s a fia- 
tal özvegy másodszor is férjhez ment. Máso- 
dik férje is korán elpusztult s ekkor a gyász- 
fátyolos nő Szakács Istvánnak nyujtotta a 
kezét. Családi élete a harmadik férjjel is a 
régi maradt. Legényszeretőket tartott s ép- 
penséggel nem törődött az urával, akinek 
élete a házassági frigy révén terhére esett. 

A mu't év tavaszán a házaspárt egy 
komájuk keresztelőbe hivta. Sok vendég volt 
keresztelőn s fényes lakomát rendeztek. A 
mint a levest az asztalra föladták, Szakácsné 
Esztergály Boris hozzálátott, hogy a vendé- 
gek tányérjait telemerje. Mellette ült a férje, 
snnek a tányérjába is ő tette a levest. A 
mint az ebéd megkezdődött, a férj megje- 
gyezte, hogy a levesnek különös ize van s 
miután még egy pár kanállal vett belőla, 
rosszullétről panaszkodott. Erre az asszony 
lekorholta az urát, megragadta a tányérját, 
s a bennmaradt levessel együtt kidobta az 
ablakon. 

A keresztelő-lakoma végével férj és fe- 
leség hazamentek. Szakács István azonnal 
ágyba feküdt s fejfájásról és hascsikarásról 
panaszkodott. Másnap az asszony orvost hi- 
vatott, a ki gyógyszereket rendelt. 

Ezeket a gyógyszereket Szakácsné ado- 
gatta be az urának s az erős szervezetti, ha- 
talonas termetü férj tizennégy nap mulva 
meghalt. 

Gyanutlanul temették el, mint a két 
elaő férjét. Kevészal a temetés után móégis 
megindult a mende-monda. Az asszonynak 

egyik-másik szeretőjétől olyan hirek szivá- 
rogtak ki, hogy a biróság egy hónap mulva 
kénytelen volt Szakács István holttostét ki- 
ásatni. A hullarészekben a vegyészeti vizs- 
gálat során csekély mennyiségü arzenikumot 
találtak, a mérgezés gyanuja testet öltött és 
az özvegyet letartóztatták. 

Másfél esztendeig tartott a vizsgálat, 
ennyi ideig ült vizsgálati fogságban a nő, de 
a szenvedés nem igen törte meg. Világos te- 
kintettel állt birái elé s büszkén nézett vá- 
gig a beidézett tanuk során, a kik között 
sok fiatal, régi szeretője ült szenalesütve, el- 
forditott arczczal. 

A tanuk számbavétele után a férgyil- 
kos aeszony kihallgatását kezdte meg a tör- 
vényszék, óriási közönség érdeklődése mel- 
lett. A tanuk számszerint negyvenketten; a 
termet elhagyták s a sulyos váddal terhelt 
nő két börtönőr között a biróság pódiuma 
elé lépett. 

Mikor meghallotta, hogy a kir. ügyész 
férjgyilkossággal vádolja, felkiáltott: 

- Nem igaz! Nem igaz! Ártatlan va- 
gyok... 

- Hányszor ment férjhez? kérdezte 
az elnök: 

- Háromszor. 
- 8 mindhárom férje fiatalon halt el? 

- Fiatalon is meghalunk, ha a beteg- 
ségünk halálos. Mindahárom beteg lett előbb 
és ugy halt meg. 

- Milyen 
Istvánné? 

- Türhetőt. Minden családi 
vannak kellemetlenségei is. 

- Sokat czivódtak, azt mondják. 

- Csak azért, mert Szakács tulságosan 
féltékeny volt. Örökösen a fátékenységével 
gyötört. 

- Mások iránt sohassza vesztek össze. 
- Abkármiért ezivódtunk, az ok min- 

dig az ő féltékenysége velt. 

- Mi történt azon a keresztelőn? 

- Maig is megfogbatatlan előttem. 
Szegény, megboldogult uram mellettem ült az 
asztalnál s mindjárt az ebéd elején rosszul- 
létről panaszkodott. 

- Mit mondott? 

- Azt mondta, hogy szédül, nem jól 
érzi magát. 

- Hát a levesről nem szólt ? 
- De igen. Azt állitotta, hogy a le- 

vesnek különös izs van. Nem tudja megenni. 
En megkóstoltam figyelmesen a levesemet, a 
többiek is izlelték a levesüket, de egyikünk 
sem tapasztait semmiféle kellemetlen, külö- 
nös izt. 

- Miért nem kostolta meg a férje 
levesét ? 

- Egy tálból volt meritve mindenkinek 
levese. A mienk is olyan kellett. hogy legyen, 
a milyon az övé volt. 

- Nem jutott eszébe, hogy valaki 
mégis tehetett valamit a férje levesébe? 

családi életet élt Szakács 

életnek 

- Ilyesmire nem gondolhattam. Hiszen 
ott ült mellettem. Láttam volna, ha valaki 
tesz valamit a tányérjába. Inkább az jutott 
az eszembe, hogy megint furja az oldalát az 
ördög, szért nem eszik. 

- Mitféle ördögről beszél itt? 
- A féltékenység volt az ő ördöge. 

Amikor elővette, neni lehetett birni vele. Néha 
anélkül bujt bele, hogy bármit is tettem 
volna. Elég volt, hogy férfi legyen a társa- 
ságban 
mindjárt elmult a jókedve. Duzzogott, kel- 
letlenkedett s ha csak ketten maradtunk, 
belém kötött és agyonkinzott. Azt hittem, 
hogy most is azért nem eszik. 

- Ki meritette a közös 
levesét ? 

- Azt hiszem, hogy ő maga. 

- Hiszen valamennyinek a tányérját 
ön merte teli? 

tálból az ő 

s a ruhána valahogy hozzáérjen; 

- Meglehet. Régen volt már. Nem 
emlékezhetem mindenre 

- Miért dobta ki a férje tányérját az 
ablaken, a benuemaradt levessel együtt? 

- Mondtam már, hogy kihozott a tü- 
relmemből a makacskodásával. 

- Persze. Szerette volna, hogy ha 
mind megette volna a levest. Az arzenikumos 
levest. Ugy-e? Mikor pedig látta, hogy a le- 
ves mégis csak ott marsd, megsemmisitette, 
hogy árulója ne legyen. 

- Ártatlanul kinoznak engem! Eskü- 
szöro, hogy nincs részem a halálában ! 

- A daktort ki vitette a házhoz? 
-- Én magam. 

- Ki adogatta be az orvosságot az 
urának. 

- Mindig én magam. 
- Bizonyosan arzenikumot adott neki 

az orvosság helyett is. A bonczolás után a 
vizsgálat kideritette, hogy Szakács Istvánt 
arzenikum-mérgezés ölte meg. A keresztelőn, 
a hol először rosszul lett, maga tette a tá- 
nyerjára a levest. Innen együtt moentek haza. 
Otthon maga adogatta be neki az orvossá- 
got. Hozzá nem férhetett senki. Mindenhez, 
a mit bevett, csak a raga keze által jutott. 
A maga keze által kellett, hogy a testébe 
kerüljön az a méreg is, a mit benne a ha- 
lála után megtaláltak. - Nyugtasa meg a 
lelkiismeretét, tegyen töredelmes, bünbánó 
vallomást, ugyis minden kiderül... 

- Nem! Nem! Nem tettem! Ártatlan 
vagyok! 

Négy nap alatt negyvenkilencz tanu 
vonult fel sorra a biróság előtt s mindenik- 
kel szembesitették az asszonyt. A tanuk tul- 
nyomó része terhelőleg vallott, de az asszony 
mindenikkel szemben feuntartotta a maga 
állitását: 

- Nem mond igazat! 

Az elnök rászólt ilyenkor: 

- De többen mondják ugyanazt... 

- Ha százan mondják, akkor sem igaz! 
El akarnak vesziteni . . . ellenségem lett az 
egész világ . . . Csak az laten tudja, hogy 
ártatlan vagyok. 

Mikor az itélet kihirdetésére került a 
sor, sötéten állt a pódium előtt. Egy izma 
sem rándult meg a kihirdetés alatt. Az elnök 
hozzáfodulva ismételte az itélet lényegét: 

- Hallotta! Megértette? Elelfogytig 
tartó fegyház ! 

Valamivel csendesebben, de eléggé hall- 
hatóan szólt erre az elitélt: 

- Megértettem. Krisztus urunkat is 
elitélték, épp ugy, mint engem, ártatlanul! 

- Föllebbez-e, vagy megnyugszik ? 
- Ha a mindenható leten volna a 

birám, akkor bizonyosan fölebbeznék. Igy sem 
nyugszom meg az itéletben. 

A védő sz elitélt nevében felebbezést 
jelentett be. Fölebbezett a közvádló is. 

Erd. róm, kath. statusgyülés. 
Kolozsvár, okt, 27. 

- Első nap. - 

Nagy érdeklődás mellett nyilt meg ma 
délelőtt az erdélyi róm, kath. státus közgyü- 
lése. 

A közgyülést, szokás szerint, a főtéri 
templomban tartott ünnepélyes istentisztelet 
előzte meg. 

Az istentiszteleten a püspök teljes sa- 
gédlettel pontifikált A kóruson a kolozsvári 
dalkör énekelt. A templom egészen megtelt 
az egyház világi és egyházi méltóságaival és 
nagy közönséggel. 

A templom előtt is nagy közönség fog- 
lalt helyet, várva a püspök és egyházi mél- 
tóságok elvonulását. 

A gyülés az igazolással vette kezdetáét. 

Az igazoló bizottság előtt a következők 
igazolták magukat: 

Egyháziak: 

Gr. Majláth Gusztáv Károly, Kovács 
Lajos, dr. Kórodi Péter, dr. Ujfalusi József, 
Fábián Sándor, Jung Cseke Lajos, Tamási 
Áron, doktor Vaida Gyula, László Polikárd, 
Szabó György, Rancz János, Hosszu Ferencz, 
dr. Számsk Györzy, Péter József, Baráci 
Albert, Hassák Vidor, Veres Autal, Kozár 
Ferencz, Oláh Antal, Pál István, Karácson 
Márton, B logh József, Bálint Lajos, Ferencz 
Károly, Bárány Lukács, Gidófalvy Gergely, 
Bándi Vazul, Avedik Lukács, Csiki János, 
Takó János, Pap János, Jancsó Ernő, Fejér 
Manó, Kovács Cyárfás, Paskó Antal, doktor 
Erdélyi Károly, Butyka Sándor, dr. Bilinszky 
Lajos, Prokupek Samu, Kovács Ferencz, Köller 
Ede. Összesen 42. 

Világiak: 

Br. Jósika Samu világi elnök. Világi 
tagok: Bánffy Zsigmond, Ávád Jákó, ár. 
Farkas Lajos, dr. Szentkirályi Kálmán, Kor- 
buly Bogdán, dr. Mohay Sándor, Bocskor 
Mihály, br. Orbán Ottó, Szász Béla, Novák 
Ferencz, Szsrényi Kálmán, gr. Lázár István, 
gr. Bélái Ákos, Szabó József, Becze Antal, 
Kis Bálint, Tamási Sándor, Haller Károly, 
Misz Olivér, dr. Csigy Viktor, br. Jóvika 
Gábor, Kepes László, Ferenezy István, gr. 
Béldi Kálmán, D-ák Ignácz, Boér Béla, Gál 
Domokos, br. Rudnyányszky Béla, Pekry 
Sándor, br. Szentkereszty Zsigomond, Künnle 
Tivadar, Torma Miklós, br. Apor György, 
br. Huczás Károly, Gidofalvy Gergely, br. Bor- 
nemissza Tivadar, Placsintár Dávid, Szakmáry 
Ferencz, Beteg Imre, Hollaki Arthur, gr. 
Kornis Viktor, dr. Fejéc Antal, Dániel Fe- 
rencz, Pap Farkas, Sándor János, Lázár Ár- 
pád. gr. Zichy Itván, br. Jósika Lajos, Sza- 
rény Kálmán, Potsa József, Simai Gergely, 
Betegh Millós, Miksa Imre, Mikó Árpád, dr. 
Márky István, dr. Szamossy János, Soó Gás- 
pár, Pao Ávpád, Betegh Ferenc, Makray 
László. Összesen 65. 

Ennek folyama alatt Kornis Viktor gr. 
inditványára Póta József val. belső titkos 
tanácsos vezetése alatt küldöttség ment a 
püspökért. 

A püspök megjelenvén sajnálattal je- 
lentette be, hogy Jósika Samu világi el- 
nök tegnap megérkezett ugyan, de annyira 
meghült, hogy a mai tanácskozáson részt 
nem vehet. Az elnöki széket Kornis Viktor 
gróf foglalja el. 

Miután a királyné halálával az orszá- 
got oly sulyos veszteség érte, engedélyt kér, 
hogy a napirend előtt felszólalhasson. 

Általános holyeslés után szép vonások- 
ban ecseteli a szomoru katasztrófát, mely az 
egész nemzetet áthatotta. 

Előterjeszti azután azt a feliratot, a 
melyet az összes erdélyrészi r. k. egyház 
tagjainak nevében a trón zsámolyához intézni 
javazol. 

A szépen megfogalmazott feliratot Páll 
latván kanonok fololvasván, azt a etatus gyü- 
lés egyhangulag elfogadja. 

A püspök azután az egyház halottairól, 
Finály Henrikről és Esterházy János gr. ki- 
váló érdemeiről emlékezett meg. 

Azután részvéttel emlékezett meg Be- 
tegh Sándorról, Darvas János nyug. esperes- 
ről, ki megtakaritott filléreit az egyháznak 
adta, gr. Haller Jenőről, Szalczbauer János- 
ról is megemlékezett, ki haláláig az ifjuság- 
nak vezetője volt. A gyülés jegyzőkönyvbe 
iktatja részvétét. 

A püspök ezután felemliti, hogy a stá- 
tus 25. gyülését tartja. 

Hangsulyozza, hogy az orsz. autonó- 
mia létre fog jönni és pedig egyháziasabb 
szellemben, mint a megelőző volt. Ezt a 9-es 
bizottasg érdemeinek tulajdonitja, kik min- 
dent félre téve készitették ezt elő. Éljenzés. 

án. 
Személyesnek látszó ügyben szól atél 

Rámutat a támadásokra, a melyekbel 
mélyét részesitik, Elégnek tartja lel is 
retének tudatát, Ő hiszi, hogy ezek hiv 
mében őt nem kisebbittették, sőt a SZelo- 
iránta fokozták. (Ugy van) Kéri, ne 
gassák azt a vallásellenes sajtót, a 
az igazságot szolgálja, hanem egy 
lita érdekszövetkezetnek szolgál, agyik 
lyezi ifju águnk erkölcseit, mely az kat 
kosokat magasra emeli, a király gyilkot k 
rokonszenves alakként tünteti fel. Hiva 
arra a székely városra, mely a püspök itotti- 
védte s mely egy lsp sértéseit visszau a8 ürik 

Ha igaz az, a mit irnak, hogy áli- 
meg őt. Ha nem igaz, miért türik 
tásokat. 

Kéri, azt a sajtót támogassák, " 
vallásos és hazafias irányt szolgálja. 

Ő hüséget esküdött egyházának, nem 
lyának. Ha megszegné ez esküt, le- 
tudna minden hivének szemébe 
mondana rögtön. (Eljenzés) , 

De mindaddig, mig kötelességét 0 
mig esküjéhez hü, tántorithatatlanul j0 él 
kodik a megkezdett irányához. (Zaj 
jenzés) ; 

A gyülést megnyitottnak jelenti kelte 
Ezután az igazoló bizottság jelenti és 

hogy megbivatott 210 tag, 70 együ4, 
140 világi. Megjelent 42 egyházi, világ 
Együtt 107-en igazoltattak. 

Püspök javaslatára a jegyzőköny 
tésre dr. Ujfalvy József és dr. Szam( 
nos küldettek ki. 1 ó B 

A jegyzőkönyv hitelesitésére Bir ; 
apátpléábános Bocskor és Farkas L3j0 
küldetik. ly v2 

Szavazat szedésre Gidófalvi eszeu0- 

( 

megm 

ely a 

nézni, 

v vez * 
i 

éla 
ki 

Z 

zetése alatt Bánffy Zsigmond és Gá 
kos küldetett ki. ériató 

Betegh Imre a püspök személyét og 
megtámadtatásokra nézve inditványozz8, jett 
a státus gyülés a hirlapi közleménye ottabb 
megbotránkozásának ad kifejezést, foko70. 0. 
mértékben fogja a gyülés a pispökö 
gatni, hogy e támogatásból nagyob 
bátorságot merithessen. ,aityányt 

Eljenzés mellett elfogadják azindi önetet 
A püspök a nyilvánuló bizalomért kösz 
mond. lentés" 

Ezután az igazgató tanács Jólvast" , 
felett a 15-ös bizottság jelentése 0 
tott fel. nás ek 

A gyülés ennek rendjén Biró 2 állát 
szólalására kimondja, hogy a jegyző 
betöltése az igazgató tanácsra bizatik atvé 

Szabó József a 15-ös bizottság áére 
nyát, a gazdasági referensi állás v el. 
tett javaslatot csak ideiglenesen fogadja 

Pál Ist án referens megjegyz1, holtt- 
ügyet a 15-ös bizottság is ideiglesnő 
siti s az általános szervezkedésig ta 3 
hay Sándor és Kiss Bálint is szor09 ut- 
ideiglenes jelleget kivánja kifejezés" 
tatni. fel. 

Simai és Sándor János szólnak 19 mi 

Sándor János hangsulyozza, hog venf 
kor ily kitünő gazda alelnök és i dói ál- 
titkár áll az ügyek élén, a gazd. elős 
lás betöltése halasztható. 

Javasolja, nogy a jegyzői 
ideiglenes jelleggel, egy évre töltesső ket 

Pál istván lehetetlennek tartja asék 
évre a jagyző beállitását. Addig a 
be, mig a belyzet tart. a mel 

Biró Béla precziznek tartja azta éve 
határozást, hogy a gazdasági igyek aelt el 
ideiglenesen a titkárra bizassanak. ép 
térni az autonómiától nem lehet. a 
zeli tehát, hogy a titkárra ruházta aók. 
gazd. teendők s a jegyző rendszeresi ta ezt 

Gál Domokos fontosabbnak a érke 
a kérdést, hogy sem itt ideiglenes ni lehes 
déssel helyesen a kérdést megol * abó in 
son. Kéri a státusgyülést, hogy 8 
ditványa fogadtassék el. 

k 
és is 088 

Tövisek és narancsvirágok. 
,Az anya büns" szerzőjótől. 

Az „Ellenzék" részére forditotta : AMICA. 

XLVI. 

(Folytatás.) (71) 

Reggel, midőn a posta szekrényt kinyi- 
tották, mulatságos volt látni, hogy a gazdag 
örökös mennyi levelet kapott. Violának soha 
sem volt levele. 

- Gvwenni, mennyi levéll - mondá 
egyszer a nagyanyja. 

- Vannak közöttük kéregető levelek 
- magyarázta az unokája, - nyugták, ár- 

jegyzékekt - 
- És szerelmes levelek! - szólt közbe 

logramné. 

- Igen, - válaszolá a leány szomoru 

sóhajjal, vannak szerelmes levelek is; de 

azok oly unalmasak. 

- A te korodban én nem ugy gondol- 

koztam volna - mondá a nagyanya. 

- Éu idősebb vagyok az éveimnél - 
sohajtá Gwendolin. 

És Viola csudálkozott, ha vajjon a Ran- 

dal iránti szerelme tette e idősebbé az évei- 
nél. A szerelem gyakran aludni látszik, mig 
valami életre nem serkenti. Viola évekig él- 
hetett volna; nem tudva, ha vajjon szerette 
e a férjét vagy gyülölte, ha a féltékenység 
fel nem ébredt volna benne, midőn megtudta, 
hogy azt egy másik nő szerette. Ő soha sem 
volt féltékeny; nem tudta, hogy azaz érzés 
milyen. Es a fájdalom uj volt előtte, de 
azért nem kevésbbé keserü. 

Midőn Viola Gusens Elm kapuján be- 
lépett, a férje iránti szerelme gyenge volt. A 
féltékenység volt az a szellő, mely a lap- 

pangó tüzet lángra lobbantotta. 

Ó többször vette észre, hogy Marr kis- 
asszony egy kis arany medalliont viselt. 
Reggel az öltözéke redőibe volt félig elrejtve, 
és este a nyakán tündöklött; és Viola csu- 
dálkozott, hogy miért kereste azt a keze 
szüntelen. Midőn olvasott, beszélgetett, vagy 
gondolkozott, szinte mindig a kezébe tartotta 
azt. Ha valaki hirtelen megszólitotta, ha 
valami váratlan zaj felriasztotta, keze rögtön 
a medellient kereste, vagy még szorosabban 
fogta. 

Történt, hogy egy reggel Viola a Marr 
kisasszany szobájába ment, valami izenettel 
a nagyanyjától. Az ablaknál állva találta, a 
medailonnal a kezében. Szép és munkásan 
zománczozott ékszer volt, egy pompás gyé- 
mánttal a közepében. Viola rögtön látta a 
szép arczon az árnyat és hirtelen azt kér- 
dezó - 

- Marr kisasszony, mi a baj? 

Gwendolin felpillantott egy mosolylyal, 
mely sóhajtással végződött. 

-- Bajban vagyok, mondá; lesz szives 
segiteni? A medaillonom rugójával valami 
baj történt, nem tudom bezárni. Beaton kis- 
asszony, lesz szives megnézni, hogy mi a 
baja ? 

Viola a medaililont és lánczos átvette a 
Gwendolin kezéből és abban a férje arczképét 
látta. Látta a vidáman nevető kék szemeket, 
a nemes homlok körül hullámzó szőke hajat, 
a szép szájt, mely oly szilárd volt, de oly 
édes és bájos görbülésekkel, mint egy asz- 
szonyé. 

Éles és keserü fájdalom nyilallott át a 
szivén; egy pillanatig kábultan állott ott; - 
arczáról minden életszin eltünt és köd borult 
a szeme elibe. 

A férje arczképe! És mégis sz a másik 
nő viselte és szerette azt, kezében tartotta, 

I keblén hordta és megcsókolta ! 

- El van a rugója romolva? kérdé 
Gwendolin. 

- Nincsen, válaszolá Viols. 
értem - 

Hangja oly gyenge volt és oly fáradt, 
hogy Gwendolin az ő meleg impulsiv jósá- 
gával kivette a lánczot és a medaillont a 
kezéből. 

- Mily kiméletlenség tőlem magát 
terhelni, mondá. Maga fáradt. - Aztán egy 
gyors mozdulattal ismét kinyitotta a medail- 
lont és folytató - Tegnap hallám, midőn 
maga azt mondta, hogy az arczokról kitudja 
az emberek jellemét olvasni; mondja meg 
nekem, hogy mit gondol erről az arczról ? 

Ez sajátságos helyzet volt, Violának az 
arcza fehér volt a féltékenységtől és fájda- 
lomtól, e másiknak az arcza ki volt pirulva 
a felindulástól és az az arczkép, melyet az 
utóbbi közöttük tartott, azon férfi arczképe 
volt, a kit az egyik szeretett, és a másiknak 
a férje velt. 

- Mondja meg nekem, ismétlé Marr 
kisasszony, hogy mit gondol róla? 

- Nagyon szép férfi. 
- Ob, szakitá félbe a másik, az a 

legcsekélyebb érdeme! Én nem pnusztán a 
szépségéről beszélek vagy gondolok, ámbár 
én előttem ez a legtökéletesebb arcz az 
egész világon. Mit gondol a szemek kifeje- 
zéséről ? 

- Olyanok azok, - mintha valakit 
nagyon szeretnének, mondá Viola önkény- 
telenül. 

- Ah! Adná az ég, hogy én volnék 
az a valaki ! kiáltá Gwendolin. Aztán lesütötte 
a fejét és bibor pir égett az arczán. 

Nem gondoltam meg, hogy mit mond- 
tam, folytatá szomornan. Beaton kisasszony, 
felejtse el, a mit hallott. Da miért szégyel- 
jom azt? Enyhiti a szivenet és magában 
bizhatom. 

En nem 

Ez a kép annak a férfinak az arczképe, 
aki a földet menyországgá változtatja szá- 
momra. Es még is. 

Hirtelen elhallgatott. Viola rá nézett 
és látta, hogy az arcza fájdalomtól vo- 
naglott. 

- Én soha sem válok meg ettől, folytatá 
Marr kisasszony. Én a szerelmemet, szivemet, 
lelki nyugalmamat és az életemet adtam, és 
minden, a mit viszonzásul nyertem, ez az 
arczkép és semrai egyéb. Gondolja, hogy 
volt e valaha ilyen sors, mint az enyém? A 
térfiak azt mondják, hogy szép vagyok. 
Majd nem minden sdománynyal birok, a mit 
a világ adhat és mégis nem tudom meg- 
nyerni azt az egyet, a miért azokat mind 
oda adnám, nem tudom megnyerni e férfi 
szerelmét. Készséggel ada adnám minden va- 
gyonomat, készségemet, életemet, ha bár 
egyszer és egy perczre a karjaiba venne, és 
azt mondaná, hogy szerett Könyörögtem a 
jóságos Éghez. 

Én nem tartom szégyennek egy jó 
ember szerelmének az adományát kérni, és 
én imádkoztam azért; de soha sem nyertem 
meg. És a világ üres elöttem, folytatá, mert 
ez a férfi, a ki szivemet birja, nem szeret en- 
gemet. Különös, hogy mi mily szeszélyes, 
akaratos, gyarló és nyomorult halandók va- 
gyunk! Mindenem van, a miről azt gondol- 
ják, hogy boldoggá tehet; és még is a leg- 
szegényebb paraszt asszony, a ki az általa 
szeretett férfinak a felesége, boldogabb ná- 
lam. Szivemet egy tárgyra függesztettam és 
azt nyertom meg. Egy könyörgésem volt; és 
az meg volt tagadva tölem. Es ég és föld 
sötét, rideg, üres és kietlen elöttem, mert 
szivemnek ez az egy kivánsága nem adatott 
meg nekem. 

És Viola, amint e szenvedélyes szavakat 
hollgatta, esak azt ismételhetts magának. 

Az a férfi, a kit ő szeret, az én férjem, 
és én elhagytam ötet. 

kisasz 

- Maga talán
, folytatá

 Marr ák 

ra 
szony, gyors tekintetet vetve a rs sze 

tóság alattinak gondolná egy fér 
retni ? én nem tudom 

Nem, válaszolá Viola; é 
azt megitélni. h 

- En nem érzem magamat az első 

folytatá Gwendolin. Beösmerem, 
pillanattól kezdve, hogy meg áttam a, hog) 
ötet; de ha bizonyosra vetten Y í 

nem gondol velem, és soha se szelmel 

retni megprobáltam volna a se meg "0 

győzni és kerültem volna ötet. 
tam csalva. 

Ekkor Viola hirtelen 68 

mal felnézett rá. Ki csalta meg " 

Vajjon Randal, a ki anyiszor leán) 

hogy ötet, egyedül ötet szerette, jvét 
is pró 

nak a szenvedélyesen szerető 87 

bálta megnyerui ? ogy ? 
Megayerai - Ö nem mits 2 í mr 

élet ily rettenetes fájdalmat tar 
lyent most érzett. - kérdő 

- Kegyed meg volt csalva , 

lassan. ok, nem ál- 

- Igen, de nem általa zony 'élénken 
tala, - válaszolá Marr kisassz0l árnya 8in" 

A csalárdságnak a leghalvány2 
csen az ő arczán. 

Nézzen ide. Ezek az 
szemek, a lélek tükrei. SZíV 
hetetlen. ; em 

Az ég áldja meg ötet! Ő ' 
hogy lehetne valakit megcsaln1 ta, majdnem 

É Viola, a ki őtet hallggyan 
lihegve kapott levegő után. eltitikolta 9.ál 
férfit vádolta csalással, mert, a nénje 
a rangját és czimét, tudva ülölte 8z 
nyert nevelés következtében 8J 

(Folytatása kovat
kozik) 

íjd éles fá 

; o 
a őszinte, m08 

relelet éz 

kirá 
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zsvárt 1898. 

éika Gábor báró szt mondja, hogy 
alatt a vezetés helyességét kipuha- 

8 é megállapitani nem lehet. Ő sz ideig- 
et t de nem a kötött marschrutát 

m ábián Sándor kanonok véleménye az, 
07 k bubából gazdálkodni nem lehet. A stá- 

8 gyakorlati gazdát proponált. Az 
Anács és a 15 ős bizotiság előterjesz- 
az eddigi állapotot látja proponálva. 
a, hogy gyakoriati gazda beállitását 
Je a státus. 

iksa Imre a státus gazdálkodásához 

, ) 

alámutat a radnóti uradalom csekély 
h szőségre. Ő a státuskvó fenntartá- 
i hiányában belyesnek tartja. Ő attól 
8 ha most megbizunk valakit a gaz- 

ügyekkel, azok a praktikus gazdák, a 
iig évente meglátogatták a birtoko- 

uakértelmökkel az ügyvitelre befolytak, 
pulnának. 

kérdéseket teszi fel: 

7 leget jövedelmeznek e a birtokok most, 
vagy nem? 

elkiáltások: Nem.) 
nntartható-e az eddigi állapot, igen-e 
hem? 

elkiáltások: Nem) 
6. uditványozza, hogy a jelenlegi állapo- 

J évig tartassanak fenn és azután ren- 
laposan. 
Wniss Viktor gr. megköszöni a nyil- 
u izalmat s felemliti, hogy itt arról 
hogy a jelenlegi titkár tehetségei 

áltassanak s az jgazg. tanács apró- 
dolgokkal ne terheltessék. 

0zabó József azt Játja, hogy az igaz- 
5- nacs az ő m. é. javaslatát elejtette. 

uét hangsulyozza, hogy egységes ve- 
szükség van a gazdálkodásban. 

et mondja, hogy két év óta általános 
ás volt a birtokok jövedelmezősége 

uradalom jövedelmét oly 4A radnóti 
nek nem tartja. 

éri a jelentéseket jövőre korábban ki- 

t igazg. tanács javaslatát elejteni és a 
sferensi állásra javaslatot tenni. 

, ál István előadja, hogy az ig. tanács 
Mmegfontolta s megokolta javaslatát, 

régi rendszerben a referensi állás 
ét elejtendőnek tartotta. Azért java- 

s ideiglenes rendszert. Ö az igazg. 
uiárását indokoltnak látja, azonban a 

ez ügyet visszaadhatja az igazg. 

epök szavazásra bocsátja a dolgot, a 
Szabó József javaslata mellett 

enni. 

évszerinti szavazásnál az igazgatóta- 
aslatát 53 szóval, 47 ellenében elfo- 
gyülés azzal a módositással, hogy ez 
ág csak ideiglenes jellegü. 
után a gyülés tovább folytatta az 
tésben foglalt ügyeket. Bejelentették 
ú Ványokat, miket éljenzés mellett vet- 
omásul. 

gyonáziumok állapotáról szóló je- 
mutat a püspök látogatásai alkal- 
aló nemes befolyására. A gyülés ezt 

veszi tudomásul. 

lagyszebeni tanitóképzőnél vita me- 
a 1öma javaslat mellett, hogy a tanitónó 

A előmozditására ösztöndiíjjak tétes- 
e bián István püspöki helynök tulter- 
I- ué tanitónőkben, elejteni kéri a ja- 
"i ilinszky igazgató után Sándor 
s elenti, hogy katholikus tanitónők- 

rmelés nincs, ellenkezőleg hiány van. 
az ig. tanács megfelelő javaslatot 

u. Pál István védi az ig. tanács ja- 
garkas Lajos az alapitványok fel- 
nál ovatosságot ajánl. Kiemeli a 

la állami tanitó képzőben az intézeti 
- feletti kitünő vezetést. 
áth Gusztáv azt ajánlja, hogy ha 

- urás, hatalmaztassék fel az igaz- 
6, hogy ebből teljesitse a kiván- 
státus gyülés ezt elfogadja. 

a ispök ezután maghivja az egész 
lé. tagjait az egyház vendégszerető 
, a Nagy Gábor éttermében teri- 

' ti asztalához. 
i tén 2 órzkor a Központi Szálloda 
ztermében ebédet adott Majláth 
ispök a vendégek tiszteletére. Az 

- Mmenü a következő volt: 

Ragout leves 

Mid fogas remolád mártással 

iszár madár alma pirével és 

t Julgerincz hascha pastetlivel 

/pecsenye szeletkék körözettel 
ulykasült gyümölcsbefőttel 

Vegyes krémek 

Gyümölcsfélék 

Fekete kává 

é Benedictiner 

Preszáki asztali 

e Gáldi félpiros 
Rizling. 
Borvizek. 

esérték : italok kitünők voltak egy- 

Nagy Gábor konyháját és 

a 

MINDENFÉLE. 
" Kolozsvár, október 27. 

járás. Az orsz. meteorologiai inté- 
okt. 26-án. Az idő megmaradt eny- 

Uáraznak, Jelentéktelen eső csupán 
itárvidéken volt. 

epélyes istentisztelet. Az 
kath. stálus gyülés alkalmából 

ma reggel 9 órakor a plébánia templomban 

Veszi sanctae-val kapcsolatos ünnepélyes is- 
tentisztelet tartatott. Kilencz óra előtt pár 

perczczel a papság Bir ó Béla apátplébános 
élén teljes egyházi ornatusban a kereszt elő- 

vitele mellett vonult a plébánia lakba az ott 

tartozkodó Gróf Majláth Gusztáv püspök 
elé, ki és a papság kiséretében ibolya szinü 

püspöki diszben a harangok zugása közt vo- 
nult be a templomba. követve a státus gyülés 
egyházi és világi tagjai által. Mikor a püspök 

s templomba lépett a kóruson fölzendültek 

az „Ecce sacerdss magnus" hangjai, melyet a 
dalkör énekelt. A bavonulás után az ifju fő- 

pap elénekelie a Vem sanctaet, s ezuttán 

csöndes misét mondott, mely alatt Biró 

Béla apátplébános, P ál István és Tamás 

Áron kanonokon kivül 8 lelkész segédkezett. 
Mise alatt a kolozsvári dalkör énekelt. A 

státus gyülés tagjain kivül negy számu áj- 

tatoskodó közönség vett részt az istentiszte- 

leten, mely 10 óra előtt ért véget. 

- Dr. Flittner Frigyes, az osz- 
trák-magyar bank titkára, a bank budapesti 

főintézetének főnöke, tegnap Kolozsvárra ér- 

kezett. A banknak e meagas állásu és előkelő 

tisztviselője, a vidéki bankfiókok ügykezelé- 
sének falülvizsgálata czéljából, most körutat 
tesz s tegnap az itteni fiók intézetben idő- 

zött s az ügykezeléss minden részletében 

megvizsgálta s az ott észlelt rend és helyes 

kezelés felett több izben adott kifejezést 
megelégedésének. 

- Rossz szokás. A kolozsvári szin- 
ház látogató közönség egy részének az a 
mód felett rossz szokása van, hogy nem visz 

magával elég türelmet a szinházba, a mely 

arca való volna, hogy az illetőt a darab 

végéig - ahelyén tartsa. Igen sokan 
ha még oly rövid lejáratu is az előadás, már 

jó előre megsejtik a végét és mint a kik 

már nem kiváncsiak végfejleményre, idő előtt 
elhagyják a nézőtért. Ezzel természetesen 
zavarják azokat, a kiknek meg van az er- 
kölcsi bátorságuk ahhoz, hogy végig néz- 
zék az előadást és meg van a müvelt ér- 

zékük ahhoz, hogy az időelőtt való járkálá- 

sukkal ne zavarják a többi nézők nyugalmát 
és magát az előadást. Meg vagyunk arról 
győzödve, hogy műüvelt ember tudva nem 

követ el másokat zavaró dolgokat, igy tehát 

abban való reményünuknek adunk kifejezést, 
hogy ezentul minden művelt szinház láto- 
gató a helyén marad az előadás végéig és 
nem hoz másokat abba a helyzetbe, hogy 
miatta megzavartassák magukat az élveze- 
tükben. Ajánljuk is melegen azoknak, a kiket 
illet, szokjanak le erről a kisvárosias rossz 
szokásról. 

- Az Erdélyi Irodalmi Tár- 
saság e hó 30-án (vasárnap) d. e. 11 óra- 
kor ülést tart a városház közgyülési termé- 
ben. A türgysorozat a következő : 1. Ferenczy 
József a Petőfi Társaság tagja, vendég: Száz 
éves ujságok. 2. Versenyi György r. tag: 
Költemények. 3. Fanghné-Gyujtó Izabolla r. 
tag. Elbeszélés. 

- Ipartestületi betegsegélyző 

pénztár. Rég érzett hiányon óhojt segiteni 
a kolozsvári ipartentület az által, hogy ke- 
balében egy ipartestületi betegsegélyző pénz- 
tárt felállitani törekszik, E betegsegélyző 
pénztár alapszabályait már egyszer fel is ter- 
jesztette jóváhagyás végett a kereskedelmi 
miniszterhez, honnan az némi módocsitások 
eszközlése végett visszaküldettek, most ujab- 
ban a szükséges módositásokkal ellátva is- 
mét felküldettek jóváhagyás végett. Kivána- 
tos és szükséges volna e pénztár engedélye- 
zése főkép azért is, mert éppen az iparos 
osztály, melynek miden percze drága, az ed- 
digi állapot mellett nagyon sok időt pazarolt 
el, hogy a törvényben előirt kötelezettségé- 
nek eleget tegyen és ezért nem viseltetnek 
kellő rokonszenvvel e humánus intézmény 
iránt. Az ipartestületi bstegsegélyző pénztár 
létesülésével a sok ide-oda való ki és bejelen- 
tések megszünnek,imert az ipari nyilvántartásba 
való be- vagy kijelentéskor egyidejüleg el- 
végzi a munksadó a segélypénztárba való 
be- vagy kijelentését is. Iparosaink érdeké- 
ben nagyon szivesen vennök. ha ez az intéz- 
mény mielőbb létesülne. 

- Tudomásul. A kolozsvári ügy- 
védi kamara felterjesztése következtében a 
m. kir. igazságügyminiszter f. hó 17-én kelt 
leirata szerint intézkedett, hogy a Kolozsvár 
városi kir. járásbiróságnál a felvilágositás adá- 
sára, az irattár megtekintésére és a beadvá- 
nyok benyujtására szánt hivatalos órák meg- 
felelően meghosszabbittassanak. 

Egyleti élet. 

A Dávid Ferencz Egylet szom- 
baton d. u. 3 órakor az unitárius főiskola 
disztermében évi közgyülést fog tartani, me- 
lyen a jelentéseken kivül nevezetesebb tár- 
gyak lesznek: Mlt. Hajós János ur elnöki 
megnyitója, az irodalmi pályázat (énektani- 
tás kérdése) eredményének kihirdetése és a 
jutalom kiadása, felolvasás tiszt. Dézsi Mi- 
hály lelkész urtól. A közgyülésen a DFE. 
női énekkara fog énekelni. A közgyülésre 
nemcsak az egyleti tagokat, hanem minden 
érdeklődőt szivesen lát a Választmány. 

ELLENZEK 

Gyászrovat. 
Temetés. W. Belényesi Zsig- 

mond földbirtokost, Lázár Aurél kolozsvári 
kir. főügyész helyettes apósát, tegnap délu- 
tán nagy részvét mellett temették ela nagy- 
utczai gyászháztól. A temetésen a kir. itélő 
tábla, a kir. főügyészség, a kir. tőrvényszék 
és járásbiróságok tagjai teljes számban, s raj- 
tuk kivül a társadalom többi osztályának 
elökelő tagjai jelentek meg. A ravatalnál 
Mózes András unitárius lelkész tartott meg- 
ható gyászbeszédet. Az elhunyt tetemeit a 
köztemetőben helyezték örök nyugalomra. 
Áldás emlékén! 

LEGUJABB. 
(Az , Ellenzék" táviratai, telefon tudósitásai, 

és sürgöny-levelei.) 

Minisztertanács. 

Budapest, okt. 27. 

Tegnap délután a miniszterelnöki 
palotában több óráig tartó miniszter- pes 
tanács volt, mely a folyó ügyeken ki- 
vül a parlamenti helyzettel és a kor- 
mány részéről a kiegyezés kérdésében 
teendő előterjesztés időpontjának meg- 
határozásával foglalkozott. 

MKiegyezés. 

Bécs, okt. 27. 

A „Neue Frais Presse" szerint a 
jobboldal köreiben azt beszélik, hogy 
a szükséges kiegyezési provizóriumot 
mindenesetre a 14. § segitségével és 
nema parlamentáris uton fogják élet- 
beléptetni, a mi annál érthetetleneb- 
bül hangzik, mert a statusduo ideigle- 
nes meghosszabbitása a Reichsrathban 
aligha járna nehézséggel. 

A „Vaterlands jelenti: A kor- 
mány viszonya a jobboldalhoz már 
tisztázódott és rendeződött. Egyes la- 
poknak állitólag ujra felmerült ko- 
moly nehézségekkel szóló jelentései 
vagy merő puhatolózások vagy ugyne- 
nevezett jámbor óhajok. Az illető kö- 
rökben ezeket a jelentéseket irányza- 
tosaknak tartják. 

A pestis. 
Bécs, okt. 26. Déli 12 órakor. 

Pecha ápolónő hőmérséklete 302 fok; 
érverés 102, rendes; lélegzés 32, szintén 
rendes. A szivhang tiszta; cianozis és mirigy- 
daganat nincs. A mellen és háton csekély 
bőrvérzés jelentkezik. 

Bochegger ápolónő mórséklete 395 
fok. Fülszaggatása van, régebben fülgyula- 
dásban szenvedett. Egy izben zöldes-sárga 

massát hányt. 

Göschi Mária hőmérséklete 372 fok; 
fejfájása van, egyébbként semmi baja. 

A többi internált mind egészséges. 

Bécs, okt. 27. 

Ujabban két betegedés történt. 
Hocheggert a halotti szentségekkel el- 
látták. 

A választások utójátéka. 
Veszprém, okt. 26 

Az 1896-iki választások alkalmával Já- 
kon a néppártiak megtámadták a kormány- 
pártiakat, a kik Pongrácz Anzelmmel épen 
bevonultak a községbe. Verekedés közben 

több ember sulyosan megsebesült. A vádsze- 

rint Zöld István káplán, Horn Ignácz kasznár 
és Pollák Ferencz főerdész bujtogatták a né- 

pet verekedésre. A veszpréral törvényszék ma 

kezdte meg a végtárgyalást. A vádlottak 16 

vannak, köztök Zubek Neiti korcimáros 
leány, a ki szintén bujtogatott. A vádlottak 

mindnyájan tagadnak, de a tanuk mintegy 

ötvenen ellenünk vallanak. A tárgyalás alkal- 

masint több napig fog tartani 

Letartóztatott anarkista. 

Kassa, okt. 27. 

A kassai rendőrség tegnap épen akkor 

tartóztatta le Petrovszky János géplakatos 
szökevényt, a mikor az a munkások közt 

agitált. Petrovszky szepesváraljai illetőségü. 
Szepesváralján egy hónappal ezelőtt azért 

tertóztatták le, mert egy korcsmában király- 

sértő beszédet tartott. Fogságából azonban 

megszökött s Kassára ment anarkista üzel- 

meit folytatni. Szabadságát azonban nem so- 
káig élvezhette, mert a kassai rendőrség fel- 
ismerve letartóztatta, s aztán vasraverve el- 

szállitotta a lőcsei járásbiróság fogházába. 

Fegyelmi vizsgálat. 
Veszprém, okt. 26. 

A belőgyminiszter fegyelmi vizsgálatot 
rendelt el a veszprémi fanács több tagja és 
a rendőrkapitány ellen, a miért egy háztól 
jogtalanul megtagadták a lakhatási enge- 
délyt. 

Október 27. 

MVVeszett kutya. 

Nagybecskerek, okt. 27. 

Óriási rémületet keltett itt, hogy egy 
agár megveszett és hazulról megszökve, há- 
10m városrész kutyáit megmarta, belekapott 
azonkivül gazdája kocsisának a kezébe is, a 
kit felvittek a Pastsur-intézetbe, A kutyákra 
10 napos zárt rendeltek el. 

Szerencsétlenség. 

Budapest, okt. 27. 

Sátoraljaujhelyről jelentik, - hogy gróf 
Andrássy Gézánál a falkavadászaton br. Vé- 
csay László lebukott a lováról és az utánna 
jövő Hoyas gróf lovával keresztül vágtatott 
rajta. Vécsey ballába eltörött. 

Napoleon Párizsban. 
Budapest, okt. 27. 

Brüsselből sürgönyzik, hogy Napoleon 
Viktor számos hivével Párisba készül s fon- 
tos lépést készül tenni. 

Égetés. 
Budápest, okt. 27. 

Vlassics rendeletére az összes 
s kisérletező állatokat, tárgyakat 

elégetik. 

Egy hadnagy kalandja 

Budapest, okt. 27. 

Békéscsabáról irják - hogy egy közös- 
hadssregbeli hadnagy Kigyóson, a növérénél 
volt szabadságon. Gyönyörü reggel levén 
sétálni ment kard nélkül. Szemben találko- 

zik nehány csendőrrel. Ezek őrsvezetője iga- 

zolásra szólitotta fel. De hiába igazolta ma- 

gát, a csendőr ráfogta, hogy ő Sztáray gróf 
a ki Béesből gyilkosság vádja elől megszö- 

kött. Minden tiltakozása hasztalan volt, át- 

kisérték töltött fegyverrel Csongrádra 14 
kilométerre s ott tartották félnapig, öreg este 
eresztették el. 

Országgyülés. 

Bpest, okt. 27. 

A képviselőház mai ülésén Szilágyi el- 
nök bejelentette, hogy Szeged város az ön- 
álló vámterület mellett kérvényt nyuijtott be 
a képviselőházhoz. (Éljenzés.) 

Polónyi felolvastatni kéri. Elnök, mint 

a házszabályokba ütközött, megtagadja. 

Ezután a napirend vitához első szónok 

Okolicsányi László beszélt nagy tetszés 
között. 

Barabás Béla szintén a napirend ellen 

beszélt gyujtó hatással. 
Midőn azt mondotta, hogy Bánffy az 

osztrák császár szempontjából tekinti a ki- 
egyezést, az ellenzék tapsolt. Szilágyi elnök 
ellenben figyelmeztette, hogy a Felség sze- 

mélyének a vitába való bevitele ellenkezik a 

parlamenti szokásokkal. 

Később, midőn Barabás azt mondta, 

hogy a Habsburg dynastia mindig ellensé- 
güönk volt, Szilágyi ujra megintette. 

Barabás beszéde után 5 percz szünet 

volt, mely után Bartha Miklós szólalt fel. 

Készen vannak, ugymond, a kiegyezési 

javaslatok, kész a költségvetés és a kormány 

mégis jön az indemnitással. Ugy látszik ez 

eljárást rendszerre teszi kormmány, pedig még 

két és fél honap vólaszt el az év végétől. A 

kormány indemnitást kér. Az indemnitás 

minden időben bizalmi kérdés volt, mert mig 

a költségvetés minden részletében megálla- 

pitja a kiadást, az indemnitás nagy általános- 

ságban szabáditjafel költakezésre a kormányt. 

A Ház vaktában előre megszavaz neki mindent. 
(Ugyvan balról.) 

Ecdemel-e bizalmat a kormány ? 

Az 1867-iki 12 t. cz. két nevezetes 

megkülönböztetést tesz. Egyik politikai, a 
másik gazdasági érdekekre vonatkozik. A tör- 

vény politikai tekintetben a pragmatica sanc- 

tióval biztositott nemzeti önállóságot sok de- 
logban megcsorbitja, de gazdasági tekintet- 

ben az önállóságot semmi sem csorbitja meg. 

A gazdasági szövetséget ugyan megkötötték, 

de a törvény szinte ideges gonddal irja kö- 

rül, hogy mily körülmények és alkotmünyos 

garancziák közt köthatő mag. 
A törvény intézkedik arról is, mi tör- 

ténjék akkor, ha egyezség létre nem jönne. 

Ugyebár, ha van vámszövetség, akkor nincs 

önálló rendelkezés. Logikusan folyik ebből 

az, ha van önálló rendelkezés, akkor nincs 

vámszövetség. (Zajos helyeslés a bal és szélső 
baloldalon), 

Vagy van közös vámterület s akkor 

nincs önnálló rendelkezés; vagy van önálló 

rendelkezés s akkor nincs közös vámterület. 

(Ugy van kiáltások az elienzéken.) 

Deák Ferencz a kiégyezés előtt állan- 

dóan a personális unió hiva volt. 1861-ben 

kész volt az országgyülés feloszlatását kérni, 
de azért még sem mondett le a personális 

unióról és csak 1866-ban lépett a reál unió 
álláspontjára. 

Az 1867-iki XII törvényczikkben a 

politikai reál unió megvalósitása sulyos fel- 
tételhez van kötve. 

Ez nem csak akkor szünik meg, ha az 
alkotmányos garancziák nem tartatnak meg, 
hanem akkor is, ha a nemzet ugy akarja. A 
tuloldal azonban ugy okoskodik, hogy az 
önállóság azt is megengedi, hogy lemondjunk 
az önállóságról. (Tetszés és derültség.) 

Ez a rabnak az okoskodása, kinek bün- 
tetése lejárt, s a ki ezt feleli a szabadságát 
tudató ügyésznek: ,Ha szabad vagyok, ak- 

kor szabadságomban áll az is, hogy itt ma- 
radjak a börtönben.* (Taps az ellenzéken). A 
kormány is azt mondja: ha szabadon ren- 
delkezem, akkor szabad törvény ellenéle is 

bennmaradnom a gazdasági rabságban. 

Teljesitették-e az 1867-iki XII. tör- 

vényczikk föltételeit ? Jutott-e megállapodásra 
arra nézve a kormány, hogy mi az első föl- 

tétel ? Nem. Megtette-e az önálló rendelke- 
zés előkészületeit ? 

Nem. 
A kormány már titkolózik is erőszakos 

természetéhez képest porba tiporja a parla- 

ment méltóságát. (Ugy van kiáltások az el- 
lenzéken.) 

Az ellenzék kötelessége, hogy e porb 

sulytott tekintélyt fölemelje a porból és meg- 
mentse a nemzet tekintélyét és fölszabaditsa 
a hazát az önkéntes szolgaság szégyenéből. 

Taps az ellenzéken.) 
A többség vezérszónoka azt mondta 

Ausztriáról, hogy ellenségünk. Igaz. A tör- 

ténelem tanusága is az És sz ellenséges 

Ausztria most deorganizálva van. 

De bár ellenségünk, bár semmi lelki 

azonosság köztünk nincs, a kormány a gaz- 

davági szövetséget mégis fenn skarja tartani. 

Hol van hát legalább érdekazonosságunk ? 

Nem látjuk sem multuukban sem jelenünk- 

ben. Ily szövetség czélja lehet-e más, mint- 

hogy különösen erőt és támaszt nyerjünk 

egymástól. Noshát támasz és erő az, melyet 

Ausztriától mi kérünk és kapunk!? 

De Ausztria telhetetlen kapzsisága sem 

nyer kielégitést a szövetségben. 

Hát ha egyiknek sem kell, miért eről- 

tetik? Ha sem az érdekek, sem az érzelmek 

nem közösek, akkor mire a közösség Ausz- 

tria és Magyarország között? Minek ez a 
Laokon csoport, ha csak nem arra, hogy két 

ország egymást könnyebben felfalja!? 

A nyers erőből élösködő kormány ér- 
dekében ugymond, nem áldozom fel hazám 
jövendőjét és inditványozom, hogy az indem- 

nyti tárgyalása deczember 15-ikére tüzessék 

ki. (Perczekig tartó éljenzés és taps az el- 
lenzéken, mely többször megujult.) 

Elnök: Az inditvány ki fog nyomatni. 
A legközelebbi ülés holnap lesz. 

zzzzzzzzzzzzzzveva mestossotamzmmery 

Főszerkesztő : 

BARTHA MIKLOS 

Felslős szerkezztő és laptulajdonor: 

MAGYARY MIHÁLY. 

NYILTTÉR. 

Köszönet. 

Hálás köszönetemet nyilvánitom első 
sorban a kolozsvári üzletvezetőség igen tisz- 
telt tisztikarának, az államvasut hivatalno- 
kainak, a mühely és és fütőház tisztelt 
tisztikarának, továbbá az állomási és fütőházi 
altiszteknek, közeli és távoli rokonoknak, a 
jó barátoknak és ismerősöknek, kik megbol- 
dogult férjem, Winkle István halála aikal- 
mával részvétüket kifejezték. 

Ozv. Winkle Istvánné. 

Sirkoszoruk 
nagy választékban és legolcsóbban 

a „KEGYELET" temetkezési 
t-4 intézetnél. 

A „Karaván" 
Moszkvai téa kiviteli tár- 

sulat valódi 

OROSZ TEÁJÁNAK 
raktára, 

PAPFP LÁSZLÓ 
füszer- és csemege kereskedésében Kolozsvárt. 
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Van szerencsém a nagy érdemű tisz- 
telt közönséget értesiteni, raivel a Főtér 
rendezésével nem a régi sátorhelyemen 
fogok áruini, szives tudomásul venni, hogy 
közkedvelt mmézes süteményeim csak- 
is a saját czégem alatt árusitó sátramból 
kaphatók. Egyuttal vagyok bátor az igen tisz- 
telt közönséget az utánzott árura figyelmez- 
tetni, mert annak jóságáért nem felelek. 

A milleniumi nagy és több éremmel 
kitüntetve. 

Maradtam kész szolgájuk 

1-3 Virág Ferenez.



Kolozsvárt, 1898 ELLENZEK. Október 

MHirdetések. 

Sz. 3477-898 tkvi. 831. 2-3. 

EIirdetmiény- 
A m. kir. igazságügyminiszter 1898 évi május hó 17-ikén 

27512 sz. a. elrendelte, hogy a Hom.-Oklándi kir. járásbiróság, 

mint telekkönyvi hatósághoz tartozó Hom.-Lövéte község telek- 

jegyzőkönyveibe felvett mindazon ingatlanokra nézve, a melyekre 

az 1886 XXIX, az 1889 XXXVIII. és az 1891. évi XVI. t.-czik- 

kek a tényleges birtokos tulajdonjogának bejegyzését rendelik az 

18992 évi XXIX. t.-czikkben szabályozott eljárás és ezzel kapcso- 

latban a telekjegyzőkönyvi bejegyzések helyesbitése foganatosit- 

tassék. 
E czélból a helyszini eljárás a nevezett községben 1898 

évi november hó 21-én fog kezdődni. 
Ennélfogva felhivatnak : 
1. Mindazok, a kik a telekjegyzőkönyvekben előforduló 

bejegyzésekre nézve okadatolt előterjesztést kivánnak tenni, hogy 

a telekkönyvi hatóság kiküldötlje előtt a kitüzött határnapon 

kezdődő eljárás folyama alatt jelenjenek meg, és az előterjeszté- 

seiket igazoló okiratokat mutassák fel. 

2. Mindazok, a kik valamely ingatlanhoz tulajdonjogot ter- 

tanak, de telekkönyvi bekebelezésre alkalmas irataik nincsenek, 

hogy az átirásra az 1886. XXIX. t. cz. 185-18, - és az 1889. 

XXXVIIL t. cz. 5. 6. 7. és 9. §-ai értelmében szükséges adalokat 

megszerezui iparkodjanak, és azokkal igényeiket kiküldött előtt 

igazolják, avagy odahassanak, hogy az átruházó telekkvi tulajdo- 

nos az átruházás létrejöttét a kiküldött előtt szóval ismerje el 

és a tulajdonjog bekebelezésére engedélyét nyilvánitsa, mert kü- 

lönben jogaikat ezen az uton nem érvényesithetik és a bélyeg és 

illeték elengedési kedvezménytől is elesnek; és 

3. Azok, kiknek javára tényleg már megszünt követelésre 

vonatkozó zálogjog vagy megszünt egyéb jog van nyilvánköny- 

vileg bejegyezve, ugyszintén az ily bejegyzésekkel terhelt ingat- 

lanok tulajdonosai, hogy a bejegyzett jognak törlését kérelmez- 

zék, illetve, hogy törlési engedély nyilvánitása végett a kikül- 

dött előtt jelenjenek meg, mert ellenesetben a bélyegmentesség 

kedvezményétől elesnek. 
A kir. járásbiróság telekkönyvi hatósága. 

Oklándon, 1898 október 10. 
Dr. Rotáridesz, 

kir. járásbiró. 

832. 2-2 
Sz. 3749-897 tikv. 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A maros ludasi kir. járásbiróság, - mint telekkényvi hatóság közhirré

 

teszi, hogy Torda-Aranyosvármegye takarékpénztár ré
szvénytársaság végrehajtató- 

nak Andrej Petre és társa czég végrehajtást szenvedett e
lleni 400 frt tőkeköve- 

telés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a m.-ludasi kir. járásbiróság terüle- 

tén levő mező-kapusi 140. sz. tjevben A t. 1. rsz. alatt felvett Andrej Petre s 

Andrej Anna szül. Iklenzán özvegy nevén álló 555. 556. 557. 558. 559. hrsz. 

ingatlanokra az árverést 1920 forintban ezennel megállapitott kikiáltási árban 

elrendelte és hogy a fennebb megjelőlt ingatlanok 1898 évi deczember hó 5
-ik 

napjának délelőtti 10 órájakor Mező-Kapus községházánál megtartandó nyilvá- 

nos árverésen a megálapitott kikiáltási áron alul is eladatni fog. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 
109/,-át bánat- 

pénz gyanánt készpénzben vagy az 1881. évi 60. tez. 42. §. jelzett árfolyammal 

számitott és az 1881. évi november hó 1-én 3388. sz. a. kelt igazságügyminisz- 

teri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadék-képes értékpapirban a kiküldött kezéhez 

letenni, avagy az 1881. LX. t.-cz. 170. §-sa értelmében a bánatpénznek a biró- 

ságnál előleges elhelyezéséről kiállitott szabályszerű elismervényt áts
zolgáltatni. 

A kir. járásbiróság tlekkvi hatóságától. 

Maros-Ludason, 1898 augusztus 4-én. 
Vajna, 

kir. járásbiró. 

A nagysinki járási főszolgabirótól. 

Szám 7495-98 főszb. 
835. 1-1. 

* . . 

Pályázati hirdetmény. 
Nagyküküllővármegye Százhalom kis - nagy községgé 

történt alakulása folytán - a községi jegyzői állomás megüre- 

sedvén, arra ezennel pályázatot nyitok. 

A községi jegyző javadalmazása: 

Évi fizetés 400 frt. 

Lakbér 60 frt. 

Iroda átalány 30 frt. 
Kézbesitési dij 15 frt. 
Tüzifa 5 IZI ől. 

. Világitási átalány 10 frt és a magánmunkálatokért a 

megyei szabályrendeletben megállapitott dijazás. 

Pályázóktól megkivántatik, hogy az államnyelven kivül 

még a német és román nyelvet értsék. 

Felhivom pályázni óhajtókat, hogy az 1883 évi I. t. cz. 

6. §-sa értelmében felszerelt folyamodványaikat folyó 1898 

évi November hó 20-án délután 5 órái
g annyival 

is int ább hozzám adják be, mert az elkésve beérkezett folya- 

modványokat nem fogom figyelembe venni. A v
álasztás Százha- 

lom község iroda helyiségében fog megtartatni. 

Nagy Sinken 1898 évi október hó 283-án. 

Graffius, szolgabiró. 

sszl lst....taa 

Munka-felügyelő kerestetik. 
Egy erélyes és szorgalmas munkafelügyelő 

állandó alkalmazást nyerhet helyben 40 

frt havi kezdet fizetéssel. 

Nőtlen fiatal ember előnyben részesül. 
Czim a kiadó-hivatalban. 

833. 1-1. 

....... 

Bécsi-Budapesti --olaj csi-Budapesti padló-olaj. 
Legjobb és legolcsóbb padlók beeresztésére nagyforgalmu helyiségek 

u. m: kávéház, étterem. iroda, üzlethelyiség, 
gyár, mühely- és iskolák részére, a he yi ég-t teljesen 

pormentessé teszi. 
; Öntözés, surlás és az örökös feltörölés teljesen nélkülözhető, 
jobb mint az amerikai és fe énél olcsóbb. 

Próba beeresztések dijtalanul eszközöltetnek. 
Padlok előfiz tésre legolcsóbban elvállaltatnak. 
Számtalan elismerő levelek, állami, köz égi közegektől, isko- 

lák, gyárak irodák, ker-skedők, káréházak- és étterem tulajdono- 

soktól. 
Besresztések már több helyen eszközöltettek és ezen uj talál- 

mány jóságáról az a'an' jelzstt czégaknél lehet meggyőződést sze- 

825. 2-3 

rezni : 

Stief Jenő és társa ur papir-áruházának nagyforgalmu helyiségében 
Kováts P. és fiai urak diszmüá uknak . 
Tauszik Alajos és társa urak szál odájokban levő portás . 

Kizárólagos képviselet Erdély és Nagyvárad részére : 

Andrásofszky Kálmán 
Kolozsvárt, Belmagyar-utcza 51. szám. 

mszto 

Homoki szőlőtelepitőknek igen fontos. 

A czég 17 év óta áll fenn s most már az országon kivül is elterjedt 
a hire, - a mennyiben ma már sok nemes és vadoncz csemetét szállit Horvát- 
Szlavonország, Bosznia, Cseh-, Morvaország, Galiczia, Bukovina, Stájerország, Alsó 
és Feolső-Ausztria, valamint Szerbia, Bulgária, Románia és Németország részére. 
Nemesfa-állománya 500,000 drb; vadoncz állománya 8 millió. A czég évenként 
4500-5000 rendelőnek küld szállitmányokat. A gyümölcsfa-iskola teljesen ho- 

moktalajon létesült s igy az főként a homoki szőlőtelepitőknek kincses háza 
azért, mert mint tudva van, a homoktalajból kikerült fa a homokföldben éppen 
ugy, mint az agyagos, kövecses talajban, nemkülönben a lapos és magas (hegyes) 
fekvésnél biztosabban ered meg és fejlődik, mint az, mely agyagos iszaplerako- 
dásu vegy tulságosan kövéritett talajban állittatik elő. A gyümölcsfajok boldo- 
gult Bereczki Máté mezőkovácsházi hirneves telepéről valók. Ugy magasdereku, 
valamint törpe csemeték megrendelhetők, körte, alma, szilva, őszi baraczk, 
kajszin-baraczk, cseresznye, megy, lasponya, birs, dió és eperből. Az 1-2 
3 -4 éves, gazdag gyökeres, fajhiteles, igen szép csemeték darabja azok erőssége 
szerint 15 krtól 40 krig. A 4-5 éves igen erős koronás sorfák dbja 45-50 
kr. Nagybani vételnél az árak külön megállapodás tárgyát képezik. Fentirt gyü- 
mölcsfajokból táblaürités folytán 1-2-83- 4 éves selejtezett minőségü csemeték 
is kaphatók, erősség szerint 2- 5-7-10-15 krért, melyek gazdag gyökérze- 
tüknél fogva főként nagybani telepitésekhez olesóságuk folytán igen ajánlatosak. 
Fenti minőségü csemeték vadonczai is bármily számban és erősségben megren- 
delhetők a fentirt czégnél. A gazdag gyökérzetü vadonczok 1000-e azok erőssége 
szerint 5 frt 85 krtól 19 frtig terjed. Nagyobb vételnél 5-10-159/, enged- 
mény. Levél czim : 801. 3-6 

Unghváry László gyümölcsfa-iskolája, Czegléden. 
11 Tessék árjegyzéket kérni !! 

Van szerencsém a t. közönséggel tudatni, hogy Bécsben 18 év óta s 
álló és Budapesten s Aradon is hosszabb idő óta müködő csatornáz kitel 
vizvezeték berendezési vállalatomnak Kolozsvár város területére V3 

jesztése czéljából a helyi piaczon 

Belközép-uteza 12-ik szám 
alatt hatósági engedélylyel fiók-telepet létesitettem, a mely bécsi m 
megbizottam vezetése alatt áll - s hogy müködésemet a városban m1 i 
kezdettem. 

A midőn az érintett munkákban hivatkozhatom egyfelől sok éri 1 
latomra, másfelől abban a kellemes helyzetben is vagyok, hogy az érd 
nek a házi vezetékek berendezésénél oly ujitások megszerzését is n 

tehetem, melyek tudomásom szerint Kolozsvárt még alkalmazásba 
vétettek s a mely ujabb constructiók a vezetékek működésére és tartót solid 
jelentékeny befolyással birnak. És a mig a rám bizett naunkák pontos embe 

elvégzését kötelességemnek ismerem s azok keresztűlvitelét kipróbált sza uola . 
rek által végeztetem technicai vezetőm állandó felügyelete mellett, addis 
használhatósága tekintetében teljes szavatosságot vállalok. kozonl z0 

A házi berendezéseken felül modern istálló berendezésekkel is foglal 141i é, 
a minőt Magyarország, Ausztria sét a külföld számos istálló tulajdonos "orül u 

tottam már be: a minél fogva bátor vagyok az érdekeltek figyelmét ' 
ményre is felhivni. a ó h 

Helybeli fiókom állandóan raktáron fogja tartani saját gyártmán beáluy. 
anyag esöveimet és fürdő-készülékeimet azok számára is, akik a vezetéke sak u; 
litását mások által óhajtják végeztetni. Azonfelül nagy raktárt tartok 2 ratob Am] 
körökben nagy kedveltségnek örvendő metlachi klinker lapokból kapu be] 9g01 
fürdőszobák, folyásokhoz stb. amely lapokat saját e ezélra iskolázott köl 
által rakatom le. ; vinl 

A midőn az érdekelt közönséget kérem, hogy engem megtisztelő 

mukkal megajándékozni sziveskedjenek. 
Maradtam kiváló tisztelettel 

Spitzer Károly 
Vizvezeték és csatornázási vállalatána 

Erdélyrészi fióktelepe. 

1 
Van szerencsém a s. é közönség b figyelmét fölkérni dusan 1 er 

szerelt (Belmonostor) Unió-utcza 20. szám alatti Schrammer 
butorraktárával egy helyiségben levő 

kertész üzletemre. 
oru 

Nagy választókban kaphatók jutányes áron élővirát kosz kász 
raktáron és megrendelés szerint, rózsa, tubarózsa, ibolya, szekfü, 1 50 
és pálma levelek, babér, magnonia effáj- és örökzöld levelek. Ara 
krtól 10 frtig. 

Érczkoszoruk izléses kivitelben 3 frt 50 krtól 10 frtig. 
Szalmavirág koszoruk, legdivatosabb szalmavirág, pálma 

rány preperált levelekkel diszitve 2 frttól 10 frtig. frt 

Müvirág koszoruk, keresztek, stb. választékos kivitelben 7 
10 frtig. kü 

Esküvői és alkalmi csokrok, nagy választékban, igen esinos 
sarak megrendelés szerint diszitve. k 

Nagy választékban cserepes virágok, egészséges szalon növény ind 
Vidéki megrendelések felelősségre gyorsan teljesittetnek, ug) 

virág-asztalok diszitését havi számlára elvállal. 

és fi3 Moldován M. 
zek kereskedelmi és mükertés 

és pál- 

829. 2-10 
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A czég erdélyi berásárlója Oser W. N. Kol028 
várott tartózkodik Jókai-utcza 5. sz. 

alatt vezetett 

számitása mellett. 

Eke és szelelő Rosta gyártására egész külön osztályt rendeztünk be, melyet a les 
szebb menő jótállással adunk. 

Raktáron tartunk mindennemü gazdasági gépet és technicai czikkeket. 
Tervezettel és költségvetéssel készséggel szolgálunk. Szives pártfogás 

558, 256- 

Ny. Magyari Mihály nyomdájában Kolozsvárt. 

Van szerencsénk a nagyérdemű közönség figyelmét felhivni a Solymosy és Kósch c 

Gazdasági gépgyár 
és vasontődérée 

hol készitnek teljes szeszgyári berendezéseket, malmokat, gőzszivattyukat, turbinákat, mi 
nemü gazdasági és épület öntvényeket u. m. oszlopokat, csigalépcsőket stb. 

Elválla juk mindennemü gépek vagy géprészek javitását a legjutányosab 

zél 

nden- 

p árak fel- 

mesz- 

okat kéri 
Solymosy Olivér 

gyártulajdones


